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Ordine di Trasporto / Transport Order
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Sender / Mittenle VAT-ID-Na. / N° partila IVA Date/ Data A A G —
’ 24-NOV-2020 B Y
HUGO BENZING GMBH & CO. KRG _
DATMLERSTR, 49
D-70825 KORNTAL-MUENCHINGEN
1774515818670120
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Condizioni di trasporfo Indirfzo temminale
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Cansignes / Destinatario VAT-ID-No. / N° partita IVA diz. dog. pag.— dir. dog.
MAGNA PT S.P.A. D;Iﬂlers nwpg.  |Tel:+49 / 7159 9340
Fax:+49 / 7159 834 376
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
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Numero di dossler
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EUROCONNECT Transport Condltions apply exclusively o all DHL. Eunoconuk@:r(!frfs%amnﬁ&é.q uzlitz e guantiia

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generall df trasporte EUROCONNECT



